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New Balance VIAmotion

Introduzione

Grazie per aver scelto il New Balance VIA motion. Il modello VIA motion 
è un contapassi a sensori che può rilevare i passi in qualsiasi modo sia 
indossato: agganciato alla cintura o appeso al collo come un ciondolo, in 
tasca o in borsa. È dotato delle funzioni di orologio, sveglia, memoria di 
7 giorni, contatore di passi, calcolatore della distanza e contatore delle 
calorie.

 IMPORTANTE   Non immergere il contapassi in acqua.

Accensione del VIA motion (solo la prima volta)

Tenere premuto un tasto qualsiasi finché il display non si accende. 

indossare il VIA motion 

Il VIA motion può essere indossato in diversi modi: agganciato alla cintura 
o appeso al collo, come un ciondolo, in tasca o in borsa, utilizzando i 
supporti inclusi: clip e laccio regolabile.

Modalità di funzionamento

Il modello VIA motion prevede tre modalità di funzionamento. La Modalità 
principale è la modalità di visualizzazione predefinita e mostra il conteggio 
dei passi e l’ora correnti. Per accedere alle altre modalità, premere i 
pulsanti come indicato di seguito.
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1.	 :  indica che sono visualizzate le calorie bruciate
2.	  :  indica che il segnale acustico è disattivato
3.	  : indica che la batteria è in esaurimento
4.	 Visualizza la modalità in cui ci si trova, il numero dei passi, la 

rilevazione delle calorie o la distanza percorsa
5.	  : indica che la sveglia è attiva
6.	  : indica che è visualizzato il timer dell’allenamento
7.	  : indica in quale giorno precedente (da 1 a 7) sono stati registrati 

i dati visualizzati
8.	  /  : orologio in formato 12 ore

9.	 Visualizza l’ora o i valori della Modalità impostazioni

10.	  : indica che è visualizzata la distanza percorsa

11.	 : indica che ci si trova in Modalità memoria

12.	  :  indica la presenza di una pagina successiva

13.	 : indicatori smart premere il pulsante a fianco

14.	  : indica che è attiva la funzione di contatore dei passi

15.	  : indica la presenza di una pagina precedente
16.	  : unità di misura delle calorie

17.	  : unità di misura della distanza (miglia/chilometri)

18.	  : unità di misura della falcata dell’utente (cm/pollici)

19.	  : unità di misura del peso (libbre/kg)
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PULSANTI

1 

2 

3 

1.	SET : consente di accedere alla modalità impostazioni, di confermare 
e spostarsi all’opzione di impostazione successiva

2.	D ISP: consente di visualizzare le calorie bruciate e la distanza 
percorsa e di aumentare i valori

3.	 MEM: consente di accedere alla Modalità memoria e di diminuire i 
valori

MODALITà IMPOSTAZIONI

Nella Modalità impostazioni è possibile impostare l’ora, impostare l’ora 
della sveglia, attivarla o  disattivarla, impostare il peso e la lunghezza della 
falcata dell’utente e attivare o disattivare il segnale acustico.

1.	 Premere SET per accedere alla Modalità impostazioni.
2.	 Attendere che l’opzione lampeggi, quindi premere DISP o MEM per 

impostare i valori. Per impostare i valori rapidamente si possono 
tenere premuti questi pulsanti. 

3.	 Attendere 3 secondi perché il contapassi confermi automaticamente 
l’impostazione e passi a quella successiva. L’ordine delle impostazioni 
è: unità di misura della falcata, lunghezza della falcata, unità di misura 
del peso, ora in formato 12-24 ore, ora (ore e minuti), attivazione/
disattivazione della sveglia, ora della sveglia (ore e minuti se la 
sveglia è attiva) e attivazione/disattivazione del segnale acustico.

 NOTA  Per saltare qualcuna di queste impostazioni, premere SET.

 NOTA  Premere un pulsante qualsiasi per silenziare la sveglia attivata. 
Se non viene disattivata, la sveglia suonerà alla stessa ora del giorno 
successivo.
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MODALITà PRINCIPALE

Nella Modalità principale è possibile:
•	 vedere l’ora e il numero dei passi, le calorie bruciate, la distanza 

percorsa e il tempo di allenamento
•	 attivare o disattivare il contatore dei passi

Visualizzazione delle calorie bruciate e della distanza percorsa 
correnti:

Premere DISP.  L’ordine delle visualizzazioni è: calorie bruciate  e 
distanza percorsa  . Viene visualizzata inoltre l’icona del tempo di 
allenamento  .

Attivazione o disattivazione del contatore dei passi:

In situazioni in cui non è necessario registrare il numero dei passi, è 
possibile disattivare la funzione di contatore dei passi.

Tenere premuti SET e MEM contemporaneamente per 2 secondi finché 
non appare la schermata qui sotto. Per attivare la funzione di contatore di 
passi, ripetere la stessa azione. L’icona  indica che la funzione è attiva.

      

or

  

NOTA
•	 Se la funzione di contatore di passi è disattivata non verranno calcolati 

e memorizzati né i passi, né le calorie, né la distanza.
•	 Il conteggio dei passi, le calorie bruciate, la distanza percorsa e il 

timer dell’allenamento correnti verranno automaticamente azzerati a 
mezzanotte.  
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MODALITà MEMORIA

Nella Modalità memoria è possibile visualizzare i dati registrati relativi a 
passi e calorie bruciate dei 7 giorni precedenti.

1.	 Premere MEM per accedere alla Modalità memoria.
2.	 Premere DISP o MEM per selezionare il giorno da visualizzare.

 NOTA  
•	 Quando si alternano i giorni, i dati visualizzati saranno della stessa 

categoria (conteggio dei passi o calorie bruciate).
•	 Durante la visualizzazione dei dati relativi ad un giorno, il contapassi 

alternerà automaticamente per 3 secondi le visualizzazioni di 
conteggio dei passi e delle calorie bruciate.

 NOTA  Per tornare alla Modalità principale, alternare i dati di tutti i 7 
giorni.

Azzeramento dei dati:

Non è possibile azzerare i dati manualmente. Il contapassi è progettato 
per procedere all’azzeramento automatico dei dati.  

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

Il contapassi funziona con una batteria di tipo CR2032 da 3V, già inserita. 

  indica che la batteria 
è in esaurimento.

Sostituzione della batteria:
1.	 Con un piccolo cacciavite Phillips, togliere la copertura del vano 

batterie. Una volta aperto, mettere le viti in un luogo sicuro per 
evitare di perderle.

2.	 Togliere la batteria vecchia ed inserire quella nuova rispettando le 
polarità.

3.	 Riavvitare la copertura con il cacciavite Phillips.
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 NOTA  Quando il vano batterie è aperto o dopo la sostituzione della 
batteria, tutti i dati del contapassi vengono azzerati.

IMPORTANTE  Ricordare di impostare l’ora e i dati dell’utente dopo ogni 
sostituzione delle batterie.

SPECIFICHE tecniche

Orologio Formato 12/24 ore con ore / minuti

Rilevazione dei passi da 0 a 99.999 passi

Misurazione della distanza 0 – 999,99 km

Lunghezza falcata regolabile dall’utente 28 – 152 cm

Intervallo di misurazione delle calorie 0 – 99.999 kcal

Intervallo di misurazione del peso 29 – 154 kg

Timer di allenamento 99h 59min 59sec

Risoluzione della temperatura 0.1°C 

Alimentazione 1 batteria CR2032 da 3V

Temperatura di esercizio da -10°C a 40°C

Temperatura di stoccaggio da -20°C a 60°C
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AVVERTENZE

Per utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto, leggere queste 
avvertenze e tutto il manuale prima dell’uso.

•	 Utilizzare un panno morbido, leggermente inumidito. Non utilizzare 
prodotti di pulizia abrasivi o corrosivi, in quanto potrebbero causare 
danni. Non utilizzare mai i prodotti in acqua calda né riporli se bagnati.

•	 Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva, urti, polvere, variazioni 
di temperatura o umidità. Non esporre il prodotto a luce solare 
diretta per lunghi periodi. Un simile trattamento può comportare il 
malfunzionamento del prodotto.

•	 Non manomettere i componenti interni. In questo modo si invalida la 
garanzia del prodotto e si possono provocare danni. L’unità principale 
non contiene componenti che possono essere riparati dall’utente.

•	 Non graffiare il display LCD con oggetti duri in quanto si potrebbero 
causare danni.

•	 Manipolare le batterie con attenzione.
•	 Togliere le batterie ogni volta che si prevede di lasciare inutilizzato il 

prodotto per un lungo periodo di tempo.
•	 Al momento della sostituzione delle batterie, utilizzare batterie nuove 

come indicato in questo manuale per l’utente.
•	 Il prodotto è uno strumento di precisione. Non tentare mai di aprirlo. 

Contattare il proprio rivenditore o il nostro servizio clienti se il prodotto 
necessita di riparazioni.

•	 Non toccare il circuito elettrico esposto, poiché questo può provocare 
scosse elettriche.

•	 Controllare tutte le funzioni più importanti se il prodotto non è 
stato utilizzato per un lungo periodo di tempo. Controllare e pulire 
l’apparecchio regolarmente. 

•	 Al momento dello smaltimento di questo prodotto, agire in conformità 
con i regolamenti locali sullo smaltimento dei rifiuti.

•	 A causa di limitazioni di stampa, le immagini di questo manuale 
possono differire dalla realtà.

•	 Il contenuto di questo manuale non può essere ristampato senza 
l’autorizzazione del fabbricante.
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New Balance Sports Monitors, una divisione di Highgear USA, Inc. 
Licenziatario del New Balance Athletic Shoe, Inc. 

New Balance e Flying sono marchi registrati di New Balance Athletic Shoe, Inc.
 
©2008 Highgear USA Inc. Tutti i Diritti Riservati. 
Stampato in Cina. 


